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Z E u S
El modelo Stone ZEUS se incorpora a la colección con la nueva textura piedra que complementa-
ra la versión en texturapizarra.

La dureza de la piedra en su máxima expresión.

Our new Stone ZEUS model joins the collection with a new unique texture. Feel the natural touch of stone.

Le modèle Stone ZEUS s’intègre à la collection avec une nouvelle texture unique. La dureté de la pierre à son expression 

maximale.

Il modello Stone ZEUS si unisce alla collezione con una nuova texture unica. La resistenza della pietra nella sua massima 

espressione.

Das Modell ZEUS erweitert die Kollektion um eine neue, einzigartige textur. Die Härte von Stein in seinen maximalen 

Ausdruck.

Moka • Moka • Moka • Moka • Moka
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TEXTURA
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P u R E
CREATION

Color desde el interior...
todos nuestros platos estan fabricados con masa coloreada.

Colour from the inside... 
Our shower trays are 
colored in mass.

De la couleur à l’intérieur... 
toutes nos assiettes sont 
en pâte colorée.

Colore interno...
tutti i nostri piatti sono 
colorati in massa.

Farbe von innen...
alle unsere Teller sindaus 
farbigem Teig hergestellt.

Antracita • Anthracite • Anthracite • Antracite • Anthrazit

Z E u S
PIEDR@
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70 80 90

70

80

90

100

110

120

130

140

150

160

170

180

190

200

210

MEDIDAS DISPONIBLES PIEDRA Y PIZARRA
AVAILABLE SIZES STONE AND SLATE · DIMENSIONS DISPONIBLES PIERRE ET ARDOISE ·
MISURE DISPONIBILI PIETRA E ARDESIA · VERFÜGBARE GRÖSSEN STEIN UND SCHIEFER Z E u S

Adaptamoseldiseñodelplatoacualquierforma.

Incluídoenprecio.

Traysadaptabletonon-standardshapes. Includedinprice.

Nousadaptonsledesignduplatàtoutesles formes.

Inclusdansleprix.

Adattiamoil disegnodelpiattoaqualsiasiforma.

Compresonelprezzo.

WirpassendasDesignderDuschwanne anjedeForman.ImPreis inbegriffen.

Radiosincremento de50€PVP.

Radiosmeana€ 50salespriceincrease/each

Rayonaugmententde50€ PrixPublic

Raggi aumentodilistinodi50€.

RadiusmitAufpreisvon50€ Verkaufspreis

Gris • Grey • Gris • Grigio • Grau

PIEDR@
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A= 7 cm.

B= 1/2 de C.
TAPA DESAGÜE OCULTO
HIDDEN WASTE COVER · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
COPRIPIVETTA A SCOMPARSA · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

DISTANCIA A VÁLVULA
WASTE POSITION · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
DISTANZA DELLO SCARICO · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

VÁLVULA DOBLE SIFÓN
DOUBLE TRAP WASTE · VALVE À DOUBLE SIPHON 
SCARICO CON DOPPIO SIFONE · DOPPEL-SIPHONVENTIL

Caudal 60L/m
Flow rate 60L/m · Débit 60L/m
Portata 60L/m · Durchflussmenge 60L/m

Z E u S
PIEDR@

Coral • Coral • Corail • Corallo • Koralle
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TEXTURA
TEXTURE · TEXTURE · FINITURA · TEXTUR
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Z E u S
PIZ@RR@

Gris medio • Medium Grey • Gris Moyen • Grigio Medio • Mittelgrau

Topo • Taupe • Taupe • Taupe • Taupe
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Z E u S
PIZ@RR@

Zero water absorption 

High scratch resistance

Resistant to impacts. Rated 45 on 

the Barcol hardness scale 

Resistant to temperature change 

Anti-slip

Antibacterial 

Chemical agents 

Fully customizable 

3 mm thickness

Pas d’absorption d’eau. 

Haute résistance aux rayures.

Dureté sur l’échelle de Barcol de 45. 

Résistant aux changements de température. 

Antidérapant.

Antibactérien. 

Agents chimiques.

100% personnalisable par le client. 

Son épaisseur est de 3 cm.

Assenza di assorbimento d’acqua. 

Elevata resistenza ai graffi.

Durezza sulla scala Barcol di 45.

Resistente ai cambiamenti di temperatura. 

Antiscivolo.

Antibatterico. 

Agenti chimici.

100% personalizzabile dal cliente. 

Lo spessore è di 3 cm.

Keine Wasseraufnahme. 

Hohe Kratzfestigkeit.

Härte auf der Barcol-Skala von 45. 

Widerstandsfähig gegen Temperaturs-

chwankungen.

Anti-Rutsch. 

Antibakteriell. 

Chemische Wirkstoffe.

100% anpassbar durch den Kunden. 

Seine Dicke beträgt 3 cm.

Nula absorción del agua.

Alta resistencia al rayado.

Dureza en la escala de Barcol de 45. 

Resistente al cambio de temperatura. 

Antideslizante.

Antibacterias.

Agentes químicos.

100% personalizable por el cliente.

Su grosor es de 3 cm.

Oliva • Olive • Oliva • Oliva • Oliva
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P u R E
COLORS
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RAL 9003 RAL 7035 NCS S 1510-B RAL 7037 RAL 7011 RAL 9005

RAL 1015 RAL 7044 NCS S 3005-Y50R NCS S 4010-Y30R RAL 7006 RAL 8017

RAL 3015 RAL 3022 RAL 8004 RAL 6034 RAL 6028 RAL 5000
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PLuS
El modelo Stone PLUS es la esencia de nuestra colección se caracteriza por la simplicidad de 
sus líneas y su rejilla cuadrada. Un plato sencillo y elegante.

Océano • Ocean • Océan • Oceano • Ozean

The Stone PLUS model is the essence of our collection and is characterised by the simplicity of its lines and its square grid. 

A simple and elegant dish.

Le modèle Stone PLUS incarne l’essence de notre collection, caractérisé par la simplicité de ses lignes et sa grille carrée. 

Un receveur de douche simple et élégant.

Il modello Stone PLUS è l’essenza della nostra collezione, caratterizzato dalla semplicità delle linee e dal copripiletta qua-

drato. Un piatto semplice ed elegante.

Das Modell Stone PLUS ist die Essenz unserer Kollektion. Kharakterisiert durch seiner Linien und seines quadratischen Git-

ters. Eine einfache und elegantes Duschwanne
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TEXTURA
TEXTURE · TEXTURE · FINITURA · TEXTUR

PLuS
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Nula absorción del agua.

Alta resistencia al rayado.

Dureza en la escala de Barcol de 45. 

Resistente al cambio de temperatura. 

Antideslizante.

Antibacterias. 

Agentes químicos.

100% personalizable por el cliente. 

Su grosor es de 3 cm.

PLuS

Pas d’absorption d’eau. 

Haute résistance aux rayures.

Dureté sur l’échelle de Barcol de 45. 

Résistant aux changements de température. 

Antidérapant.

Antibactérien. 

Agents chimiques.

100% personnalisable par le client. 

Son épaisseur est de 3 cm.

Assenza di assorbimento d’acqua. 

Elevata resistenza ai graffi.

Durezza sulla scala Barcol di 45.

Resistente ai cambiamenti di temperatura. 

Antiscivolo.

Antibatterico. 

Agenti chimici.

100% personalizzabile dal cliente. 

Lo spessore è di 3 cm.

Keine Wasseraufnahme. 

Hohe Kratzfestigkeit.

Härte auf der Barcol-Skala von 45. 

Widerstandsfähig gegen Temperaturs-

chwankungen.

Anti-Rutsch. 

Antibakteriell. 

Chemische Wirkstoffe.

100% anpassbar durch den Kunden. 

Seine Dicke beträgt 3 cm.

Zero water absorption 

High scratch resistance

Resistant to impacts. Rated 45 on 

the Barcol hardness scale 

Resistant to temperature change 

Anti-slip

Antibacterial 

Chemical agents 

Fully customizable 

3 mm thickness Antracita • Anthracite • Anthracite • Antracite • Anthrazit
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P u R E
CREATION

Color desde el interior...
todos nuestros platos estan fabricados con masa coloreada.

Colour from the inside... 
Our shower trays are 
colored in mass.

De la couleur à l’intérieur... 
toutes nos assiettes sont 
en pâte colorée.

Farbe von innen...
alle unsere Teller sindaus 
farbigem Teig hergestellt.

Colore interno...
tutti i nostri piatti sono 
colorati in massa.

Topo • Taupe • Taupe • Taupe • Taupe
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MEDIDAS DISPONIBLES
MEASURES · MESURES · MISURE · MASSNAHMEN PLuS

70
LISO

PIZARRA

75
LISO

PIZARRA

70

80

90

100

110

120

130

140

150

160

170

180

190

200

210

80
LISO

PIZARRA

85
LISO

PIZARRA

90 95
LISO

PIZARRA PIZARRA

100

PIZARRA

Oliva • Olive • Oliva • Oliva • Oliva

Adaptamoseldiseñodelplatoacualquierforma.

Incluídoenprecio.

Traysadaptabletonon-standardshapes. Includedinprice.

Nousadaptonsledesignduplatàtoutesles formes.

Inclusdansleprix.

Adattiamoil disegnodelpiattoaqualsiasiforma.

Compresonelprezzo.

WirpassendasDesignderDuschwanne anjedeForman.ImPreis inbegriffen.

Medidas80y90enpizarraincluidos conradio50cm.

Otrasmedidasyradiosincremento de50€PVP.

Measures80and90inslate alongwithradius50cm.

Othermeasuresandradiosmeana€ 50salespriceincrease/each

Mesure80et90surardoiseinclusavecunrayonde50cm. 

Lesautresmesuresetrayonaugmententde50€ PrixPublic

Misure80e90conraggiosuardesiadi50cm.compresonelprezzo

Altremisureealtriraggi aumentodilistinodi50€.

Radiuskurvevon50cmaufschieferbeidenMaßen80cmund90cmohne

Aufpreis.AndereMaßeundRadiusmitAufpreisvon50€ Verkaufspreis
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PLuS

Caudal 42L/m

Flow rate 42L/m ·Débit 42L/m
Portata 42L/m · Durchflussmenge 42L/m

VÁLVULA 90
WASTE 90 · VALVE 90

SIFONE 90 · VENTIL 90

REJILLA ACERO INOX. / COLOR
STAINLESS STEEL GRID / COLOR · GRILLE EN ACIER INOXYDABLE / COULEUR 

COPRIPILETTA IN ACCIAIO INOX / COLORE · EDELSTAHL-GITTER / FARBE

DISTANCIA A VÁLVULA
WASTE POSITION · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
DISTANZA DELLO SCARICO · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

Gris medio • Medium Grey • Gris Moyen • Grigio Medio • Mittelgrau

COLOR · COLOR · COULEUR · COLORE · FARBEACERO INOX. · STAINLESS · ACIER INOXYDABLE
ACCIAIO INOX ·EDELSTAHL

A=

Hasta 120 cm. - 29 cm.
Hasta 140 cm. - 40 cm.

Hasta 180 cm. - 45 cm.

Hasta 210 cm. - 50 cm.

B= 1/2 de C.

En platos cuadrados válvula centrada 

On square plates valve centred

Sur des plaques carrées, valve centrée

Su piatti quadrati valvola centrata

Auf quadratischen Platten Ventil zentriert
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P u R E
COLORS

B
L
A

N
C

O
W

h
it
e

·
B
la

n
c

·
B
ia

n
c
o

·
w

e
iß

G
R
IS

M
E
D

IO
M

e
d
iu

m
G

re
y

·
G

ri
s

M
o
y
e
n

·
G

ri
g
io

M
e
d
io

·
M

it
te

lg
ra

u

C
R
E
M

A
C
re

a
m

·
C
rè

m
e

·
C
re

m
a

·
C
re

m
e

M
O

K
A

M
o
k
a

·
M

o
k
a

·
M

o
k
a

·
M

o
k
k
a

R
O

S
A

P
in

k
·
R
o
s
e

·
R
o
s
a

·
R
o
sa

T
U

R
Q

U
E
S
A

T
u
rq

u
o
is

e
·
T
u
rq

u
o
is

e
·
T
u
rc

h
e
s
e

·

T
ü
rk

is

G
R
IS

7
0
3
5

G
re

y
7
0
3
5

·
G

ri
s

7
0
3
5

·
G

ri
g
io

7
0
3
5

·
G

ra
u

7
0
3
5

A
N

T
R
A
C

IT
A

A
n
th

ra
c
it
e

·
A
n
th

ra
c
it
e

·
A
n
tr

a
c
it
e

·
A
n
th

ra
z
it

B
E
IG

B
e
ig

e
·
B
e
ig

e
·
B
e
ig

e
·
B
e
ig

e

T
O

P
O

T
a
u
p
e

·
T
a
u
p
e

·
T
a
u
p
e

·
T
a
u
p
e

C
O

R
A
L

C
o
ra

l
·
C
o
ra

il
·
C
o
ra

ll
o

·
K
o
ra

ll
e

O
L
IV

A
O

li
v
e

·
O

li
v
a

·
O

li
v
a

·
O

liv
a

G
R
IS

G
re

y
·
G

ri
s

·
G

ri
g
io

·
G

ra
u

N
E
G

R
O

B
la

c
k

·
N

o
ir

·
N

e
ro

·
S
c
h
w

a
rz

A
R

E
N

A
S
a
n
d

·
S
a
b
le

·
S
a
b
b
ia

·
S
a
n
d

C
H

O
C

O
L
A
T
E

C
h
o
c
o
la

te
·
C
h
o
c
o
la

t
·
C
io

c
c
o
la

to
·
S
c
h
o
k
o
b
ra

u
n

T
E
R
R
A
C

O
T
A

T
e
rr

a
c
o
tt

a
·
T
e
rr

e
C
u
it
e

·
T
e
rr

a
c
o
tt

a
·
T
e
rr

a
k
o
tt

a

O
C

É
A

N
O

O
c
e
a
n

·
O

c
é
a
n

·
O

c
e
a
n
o

·
O

z
e
a
n

RAL 9003 RAL 7035 NCS S 1510-B RAL 7037 RAL 7011 RAL 9005

RAL 1015 RAL 7044 NCS S 3005-Y50R NCS S 4010-Y30R RAL 7006 RAL 8017

RAL 3015 RAL 3022 RAL 8004 RAL 6034 RAL 6028 RAL 5000
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SM@RT
El modelo Stone SMART crea una armonia perfecta entre la rejilla mimetizada con el plato 
y las líneasde caida degradadas hacia la zona de descanso.

Antracita • Anthracite • Anthracite • Antracite • Anthrazit

Our Stone SMART model combines perfectly a stylish colored grid with soft slopes to drainage system.

Le modèle Stone SMART crée une harmonie parfaite entre la grille mimétisée avec le receveur de douche et les lignes 

d’écoulement dégradées vers la zone de repos.

Il modello Stone SMART è caratterizzato da una perfetta armonia grazie al copripiletta che si mimetizza con il piatto.

Das Modell Stone SMART schafft eine perfekte Harmonie zwischen dem Gitter,und der Duschwanne nachgeahmt und 

den Linien des Gefälles nach der Ruhezone
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TEXTURA
TEXTURE · TEXTURE · FINITURA · TEXTUR

SM@RT
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Nula absorción del agua.

Alta resistencia al rayado.

Dureza en la escala de Barcol de 45. 

Resistente al cambio de temperatura. 

Antideslizante.

Antibacterias. 

Agentes químicos.

100% personalizable por el cliente. 

Su grosor es de 3 cm.

SM@RT

Pas d’absorption d’eau. 

Haute résistance aux rayures.

Dureté sur l’échelle de Barcol de 45. 

Résistant aux changements de température. 

Antidérapant.

Antibactérien. 

Agents chimiques.

100% personnalisable par le client. 

Son épaisseur est de 3 cm.

Assenza di assorbimento d’acqua. 

Elevata resistenza ai graffi.

Durezza sulla scala Barcol di 45.

Resistente ai cambiamenti di temperatura. 

Antiscivolo.

Antibatterico. 

Agenti chimici.

100% personalizzabile dal cliente. 

Lo spessore è di 3 cm.

Keine Wasseraufnahme. 

Hohe Kratzfestigkeit.

Härte auf der Barcol-Skala von 45. 

Widerstandsfähig gegen Temperaturs-

chwankungen.

Anti-Rutsch. 

Antibakteriell. 

Chemische Wirkstoffe.

100% anpassbar durch den Kunden. 

Seine Dicke beträgt 3 cm.

Zero water absorption 

High scratch resistance

Resistant to impacts. Rated 45 on 

the Barcol hardness scale 

Resistant to temperature change 

Anti-slip

Antibacterial 

Chemical agents 

Fully customizable 

3 mm thickness Beige • Beige • Beige • Beige • Beige
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P u R E
CREATION

Color desde el interior...
todos nuestros platos estan fabricados con masa coloreada.

Colour from the inside... 
Our shower trays are 
colored in mass.

De la couleur à l’intérieur... 
toutes nos assiettes sont 
en pâte colorée.

Farbe von innen...
alle unsere Teller sindaus 
farbigem Teig hergestellt.

Negro • Black • Noir • Nero • Schwarz

Colore interno...
tutti i nostri piatti sono 
colorati in massa.
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70 80 90
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MEDIDAS DISPONIBLES
MEASURES · MESURES · MISURE · MASSNAHMEN SM@RT

Turquesa • Turquoise • Turquoise • Turchese • Türkis

Adaptamoseldiseñodelplatoacualquierforma.

Incluídoenprecio.

Traysadaptabletonon-standardshapes. Includedinprice.

Nousadaptonsledesignduplatàtoutesles formes.

Inclusdansleprix.

Adattiamoil disegnodelpiattoaqualsiasiforma.

Compresonelprezzo.

WirpassendasDesignderDuschwanne anjedeForman.ImPreis inbegriffen.

Radiosincremento de50€PVP.

Radiosmeana€ 50salespriceincrease/each

Rayonaugmententde50€ PrixPublic

Raggi aumentodilistinodi50€.

RadiusmitAufpreisvon50€ Verkaufspreis



60 61

SM@RT

VÁLVULA 60
WASTE 60 · VALVE 60

SIFONE 60 · VENTIL 60

Caudal 35L/m

Flow rate 35L/m ·Débit 35L/m
Portata 35L/m ·Durchflussmenge 35L/m

REJILLA COLOR
COLOUR GRID · GRILLE DE COULEURS 

COPRIPILETTA IN COLORE · FARBGITTER

A= 95 cm.

B= 1/2 de C.
DISTANCIA A VÁLVULA
WASTE POSITION · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
DISTANZA DELLO SCARICO · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

Arena • Sand • Sable • Sabbia • Sand
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RAL 9003 RAL 7035 NCS S 1510-B RAL 7037 RAL 7011 RAL 9005
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RAL 3015 RAL 3022 RAL 8004 RAL 6034 RAL 6028 RAL 5000
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BE⩘-
UTI-
FUL

M I o
El modelo Stone MIO ofrece una belleza singular gracias a su rejilla en esquina, 
una forma original que lo hace único en la gama.

Our Stone MIO has a unique look thanks to its triangular grid. An original shape that gives an exclusive feel to your ba-

throom.

Le modèle Stone MIO offre une beauté singulière grâce à sa grille en coin, une forme originale qui le rend unique dans 

la gamme.

Il modello Stone MIO offre una bellezza unica grazie al copripiletta angolare, una forma originale che lo rende unico nella 

gamma.

Das Modell Stone MIO ist dank seines Eckgitters von einzigartiger Schönheit,eine originelle Form, die es einzigartig in der 

Liniemacht.

Rosa • Pink • Rose • Rosa • Rosa
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TEXTURA
TEXTURE · TEXTURE · FINITURA · TEXTUR
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Nula absorción del agua.

Alta resistencia al rayado.

Dureza en la escala de Barcol de 45. 

Resistente al cambio de temperatura. 

Antideslizante.

Antibacterias. 

Agentes químicos.

100% personalizable por el cliente. 

Su grosor es de 3 cm.

M I o

Pas d’absorption d’eau. 

Haute résistance aux rayures.

Dureté sur l’échelle de Barcol de 45. 

Résistant aux changements de température. 

Antidérapant.

Antibactérien. 

Agents chimiques.

100% personnalisable par le client. 

Son épaisseur est de 3 cm.

Assenza di assorbimento d’acqua. 

Elevata resistenza ai graffi.

Durezza sulla scala Barcol di 45.

Resistente ai cambiamenti di temperatura. 

Antiscivolo.

Antibatterico. 

Agenti chimici.

100% personalizzabile dal cliente. 

Lo spessore è di 3 cm.

Keine Wasseraufnahme. 

Hohe Kratzfestigkeit.

Härte auf der Barcol-Skala von 45. 

Widerstandsfähig gegen Temperaturs-

chwankungen.

Anti-Rutsch. 

Antibakteriell. 

Chemische Wirkstoffe.

100% anpassbar durch den Kunden. 

Seine Dicke beträgt 3 cm.

Zero water absorption 

High scratch resistance

Resistant to impacts. Rated 45 on 

the Barcol hardness scale 

Resistant to temperature change 

Anti-slip

Antibacterial 

Chemical agents 

Fully customizable 

3 mm thickness
Coral • Coral • Corail • Corallo • Koralle
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P u R E
CREATION

Color desde el interior...
todos nuestros platos estan fabricados con masa coloreada.

Colour from the inside... 
Our shower trays are 
colored in mass.

De la couleur à l’intérieur... 
toutes nos assiettes sont 
en pâte colorée.

Farbe von innen...
alle unsere Teller sindaus 
farbigem Teig hergestellt.

Colore interno...
tutti i nostri piatti sono 
colorati in massa.

Moka • Moka • Moka • Moka • Moka
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MEDIDAS DISPONIBLES
MEASURES · MESURES · MISURE · MASSNAHMEN
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M I o

Crema • Cream • Crème • Crema • Creme

POSICIÓN DERECHA O IZQUIERDA
RIGHT AND LEFT POSITION · POSITION DROITE ET GAUCHE 

POSIZIONE DESTRA E SINISTRA · RECHTE UND LINKE POSITION

Adaptamoseldiseñodelplatoacualquierforma.

Incluídoenprecio.

Traysadaptabletonon-standardshapes. Includedinprice.

Nousadaptonsledesignduplatàtoutesles formes.

Inclusdansleprix.

Adattiamoil disegnodelpiattoaqualsiasiforma.

Compresonelprezzo.

WirpassendasDesignderDuschwanne anjedeForman.ImPreis inbegriffen.

Radiosincremento de50€PVP.

Radiosmeana€ 50salespriceincrease/each

Rayonaugmententde50€ PrixPublic

Raggi aumentodilistinodi50€.

RadiusmitAufpreisvon50€ Verkaufspreis
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M I o

Caudal 42L/m

Flow rate 42L/m ·Débit 42L/m
Portata 42L/m · Durchflussmenge 42L/m

VÁLVULA 90
VALVE 90 · VALVE 90

SIFONE 90 · VENTIL 90

REJILLA ACERO INOX. / COLOR
STAINLESS STEEL GRID / COLOR · GRILLE EN ACIER INOXYDABLE / COULEUR 

COPRIPILETTA IN ACCIAIO INOX / COLORE · EDELSTAHL-GITTER / FARBE

POSICIÓN DERECHA O IZQUIERDA
RIGHT AND LEFT POSITION · POSITION DROITE ET GAUCHE 

POSIZIONE DESTRA E SINISTRA · RECHTE UND LINKE POSITION

A= 13cm. 

B= 13cm.

DISTANCIA A VÁLVULA
CONCEALED DRAIN COVER · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
DISTANZA DELLO SCARICO · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

COLOR · COLOR · COULEUR · COLORE · FARBEACERO INOX. · STAINLESS · ACIER INOXYDABLE
ACCIAIO INOX ·EDELSTAHL

Gris • Gray • Gris • Grigio • Grau
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RAL 9003 RAL 7035 NCS S 1510-B RAL 7037 RAL 7011 RAL 9005

RAL 1015 RAL 7044 NCS S 3005-Y50R NCS S 4010-Y30R RAL 7006 RAL 8017

RAL 3015 RAL 3022 RAL 8004 RAL 6034 RAL 6028 RAL 5000
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ELE-
G⩘N-
CE

SIDE
El modelo Stone SIDE ofrece una nueva forma de entender el baño con un diseño de 
pendiente centrada de suma elegancia.

Our Stone SIDE model introduces a new concept in bathroom design. A central and soft slope which give elegan-

ce to your room.

Le modèle Stone SIDE propose une nouvelle manière de concevoir la salle de bains avec un design de pente cen-

trée d’une grande élégance.

Il modello Stone SIDE propone un nuovo modo di intendere il bagno con un design di massima eleganza.

Das Modell Stone SIDE bietet eine neue Sichtweise auf das Badezimmer mit einem sehr eleganten Design in der 

Mitte des Gefälles.

Negro • Black • Noir • Nero • Schwarz
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TEXTURA
TEXTURE · TEXTURE · FINITURA · TEXTUR

SIDE
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Nula absorción del agua.

Alta resistencia al rayado.

Dureza en la escala de Barcol de 45. 

Resistente al cambio de temperatura. 

Antideslizante.

Antibacterias. 

Agentes químicos.

100% personalizable por el cliente. 

Su grosor es de 3 cm.

SIDE

Pas d’absorption d’eau. 

Haute résistance aux rayures.

Dureté sur l’échelle de Barcol de 45. 

Résistant aux changements de température. 

Antidérapant.

Antibactérien. 

Agents chimiques.

100% personnalisable par le client. 

Son épaisseur est de 3 cm.

Assenza di assorbimento d’acqua. 

Elevata resistenza ai graffi.

Durezza sulla scala Barcol di 45.

Resistente ai cambiamenti di temperatura. 

Antiscivolo.

Antibatterico. 

Agenti chimici.

100% personalizzabile dal cliente. 

Lo spessore è di 3 cm.

Keine Wasseraufnahme. 

Hohe Kratzfestigkeit.

Härte auf der Barcol-Skala von 45. 

Widerstandsfähig gegen Temperaturs-

chwankungen.

Anti-Rutsch. 

Antibakteriell. 

Chemische Wirkstoffe.

100% anpassbar durch den Kunden. 

Seine Dicke beträgt 3 cm.

Zero water absorption 

High scratch resistance

Resistant to impacts. Rated 45 on 

the Barcol hardness scale 

Resistant to temperature change 

Anti-slip

Antibacterial 

Chemical agents 

Fully customizable 

3 mm thickness
Crema • Cream • Crème • Crema • Creme
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P u R E
CREATION

Color desde el interior...
todos nuestros platos estan fabricados con masa coloreada.

Colour from the inside... 
Our shower trays are 
colored in mass.

De la couleur à l’intérieur... 
toutes nos assiettes sont 
en pâte colorée.

Farbe von innen...
alle unsere Teller sindaus 
farbigem Teig hergestellt.

Colore interno...
tutti i nostri piatti sono 
colorati in massa.

Gris 7035 • Gray 7035 • Gris 7035 • Grigio 7035 • Grau 7035
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MEDIDAS DISPONIBLES
MEASURES · MESURES · MISURE · MASSNAHMEN SIDE

Océano • Ocean • Océan • Oceano • Ozean

Adaptamoseldiseñodelplatoacualquierforma.

Incluídoenprecio.

Traysadaptabletonon-standardshapes. Includedinprice.

Nousadaptonsledesignduplatàtoutesles formes.

Inclusdansleprix.

Adattiamoil disegnodelpiattoaqualsiasiforma.

Compresonelprezzo.

WirpassendasDesignderDuschwanne anjedeForman.ImPreis inbegriffen.

Radiosincremento de50€PVP.

Radiosmeana€ 50salespriceincrease/each

Rayonaugmententde50€ PrixPublic

Raggi aumentodilistinodi50€.

RadiusmitAufpreisvon50€ Verkaufspreis
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SIDE

VÁLVULA 60
VALVE 60 · VALVE 60
SIFONE 60 · VENTIL 60

Caudal 35L/m

Flow rate 35L/m ·Débit 35L/m
Portata 35L/m ·Durchflussmenge 35L/m

REJILLA ACERO INOX. / COLOR
STAINLESS STEEL GRID / COLOR · GRILLE EN ACIER INOXYDABLE / COULEUR 

COPRIPILETTA IN ACCIAIO INOX / COLORE · EDELSTAHL-GITTER / FARBE

COLOR · COLOR · COULEUR · COLORE · FARBE

ACERO INOX. · STAINLESS · ACIER INOXYDABLE · ACCIAIO INOX · EDELSTAHL

A= 1/2 de C

B= 7 cm.

DISTANCIA A VÁLVULA
CONCEALED DRAIN COVER · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
DISTANZA DELLO ESCARICO · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

Topo • Taupe • Taupe • Taupe • Taupe
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RAL 9003 RAL 7035 NCS S 1510-B RAL 7037 RAL 7011 RAL 9005

RAL 1015 RAL 7044 NCS S 3005-Y50R NCS S 4010-Y30R RAL 7006 RAL 8017

RAL 3015 RAL 3022 RAL 8004 RAL 6034 RAL 6028 RAL 5000
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ECO
FPIE-
NDLY

SoRTY
El modelo Stone SORTY con desagüe central y diseño más suavizado, une estética y 
sostenibilidad al igual que el resto de platos de la gama.

Terracota • Terracotta • Terre Cuite • Terracotta • Terrakotta

Our Stone SORTY model has a softer design with a central drain combining beauty and sustainability as the other models.

Le modèle Stone SORTY à évacuaton central et un design plus adouci, allie esthétique et durabilité,tout comme les au-

tres receveurs de douche de la gamme.

Il modello Stone SORTY, con scarico centrale e design più delicato, unisce estetica e sostenibilità come il resto dei piatti 

della gamma.

Das modell Stone SORTY mit zentralem Ablauf und weicherem Design verbindet Ästhetik und Sustainability , genau wie 

die restlichen Duschwannen der Serie
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TEXTURA
TEXTURE · TEXTURE · FINITURA · TEXTUR

SoRTY
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Nula absorción del agua.

Alta resistencia al rayado.

Dureza en la escala de Barcol de 45. 

Resistente al cambio de temperatura. 

Antideslizante.

Antibacterias. 

Agentes químicos.

100% personalizable por el cliente. 

Su grosor es de 3 cm.

SoRTY

Pas d’absorption d’eau. 

Haute résistance aux rayures.

Dureté sur l’échelle de Barcol de 45. 

Résistant aux changements de température. 

Antidérapant.

Antibactérien. 

Agents chimiques.

100% personnalisable par le client. 

Son épaisseur est de 3 cm.

Assenza di assorbimento d’acqua. 

Elevata resistenza ai graffi.

Durezza sulla scala Barcol di 45.

Resistente ai cambiamenti di temperatura. 

Antiscivolo.

Antibatterico. 

Agenti chimici.

100% personalizzabile dal cliente. 

Lo spessore è di 3 cm.

Keine Wasseraufnahme. 

Hohe Kratzfestigkeit.

Härte auf der Barcol-Skala von 45. 

Widerstandsfähig gegen Temperaturs-

chwankungen.

Anti-Rutsch. 

Antibakteriell. 

Chemische Wirkstoffe.

100% anpassbar durch den Kunden. 

Seine Dicke beträgt 3 cm.
Oliva • Olive • Oliva • Oliva • Oliva

Zero water absorption 

High scratch resistance

Resistant to impacts. Rated 45 on 

the Barcol hardness scale 

Resistant to temperature change 

Anti-slip

Antibacterial 

Chemical agents 

Fully customizable 

3 mm thickness
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P u R E
CREATION

Color desde el interior...
todos nuestros platos estan fabricados con masa coloreada.

Colour from the inside... 
Our shower trays are 
colored in mass.

De la couleur à l’intérieur... 
toutes nos assiettes sont 
en pâte colorée.

Farbe von innen...
alle unsere Teller sindaus 
farbigem Teig hergestellt.

Colore interno...
tutti i nostri piatti sono 
colorati in massa.

Chocolate • Chocolate • Chocolat • Cioccolato • Schokobraun
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MEDIDAS DISPONIBLES
MEASURES · MESURES · MISURE · MASSNAHMEN SoRTY

Gris medio • Medium Grey • Gris Moyen • Grigio Medio • Mittelgrau

Adaptamoseldiseñodelplatoacualquierforma.

Incluídoenprecio.

Traysadaptabletonon-standardshapes. Includedinprice.

Nousadaptonsledesignduplatàtoutesles formes.

Inclusdansleprix.

Adattiamoil disegnodelpiattoaqualsiasiforma.

Compresonelprezzo.

WirpassendasDesignderDuschwanne anjedeForman.ImPreis inbegriffen.

Radiosincremento de50€PVP.

Radiosmeana€ 50salespriceincrease/each

Rayonaugmententde50€ PrixPublic

Raggi aumentodilistinodi50€.

RadiusmitAufpreisvon50€ Verkaufspreis
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SoRTY

Caudal 42L/m
Flow rate 42L/m · Débit 42L/m
Portata 42L/m · Durchflussmenge 42L/m

VÁLVULA 90
VALVE 90 · VALVE 90

SIFONE 90 · VENTIL 90

REJILLA ACERO INOX. / COLOR
STAINLESS STEEL GRID / COLOR · GRILLE EN ACIER INOXYDABLE / COULEUR 

COPRIPILETTA IN ACCIAIO INOX / COLORE · EDELSTAHL-GITTER / FARBE

A=

Hasta 120 cm. - 29 cm.
Hasta 140 cm. - 40 cm.

Hasta 180 cm. - 45 cm.

Hasta 210 cm. - 50 cm.

B= 1/2 de C.

DISTANCIA A VÁLVULA
CONCEALED DRAIN COVER · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
DISTANZA DELLO SCARICO · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

Océano • Ocean • Océan • Oceano • Ozean

COLOR · COLOR · COULEUR · COLORE · FARBEACERO INOX. · STAINLESS · ACIER INOXYDABLE
ACCIAIO INOX ·EDELSTAHL
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RAL 3015 RAL 3022 RAL 8004 RAL 6034 RAL 6028 RAL 5000
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CEP-
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N⩘L

c @ c h
El modelo Stone CACH nos muestra un diseño excepcional de caidas suaves que dota a este 
plato de carácter propio y eficiente.

Our Stone CACH model offers an exceptional design with soft slopes that give it its own character and efficiency.

Le modèle Stone CACH nous présente un design exceptionnel aux chutes douces qui confère à ce receveur de douche 

son caractère distinctif et efficace.

Il modello Stone CACH presenta un design eccezionale e raffinato, che conferisce al piatto un carattere esclusivo ed 

efficiente.

Das Modell Stone CACH zeigt uns ein einzigartiges Design mit einem sanften Fall,Das gibt diese Duschwanne einen ei-

genen Charakter und ein effizienten verleiht.

Beige • Beige • Beige • Beige • Beige
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TEXTURA
TEXTURE · TEXTURE · FINITURA · TEXTUR

c @ c h
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Nula absorción del agua.

Alta resistencia al rayado.

Dureza en la escala de Barcol de 45. 

Resistente al cambio de temperatura. 

Antideslizante.

Antibacterias. 

Agentes químicos.

100% personalizable por el cliente. 

Su grosor es de 3 cm.

c @ c h

Pas d’absorption d’eau. 

Haute résistance aux rayures.

Dureté sur l’échelle de Barcol de 45. 

Résistant aux changements de température. 

Antidérapant.

Antibactérien. 

Agents chimiques.

100% personnalisable par le client. 

Son épaisseur est de 3 cm.

Assenza di assorbimento d’acqua. 

Elevata resistenza ai graffi.

Durezza sulla scala Barcol di 45.

Resistente ai cambiamenti di temperatura. 

Antiscivolo.

Antibatterico. 

Agenti chimici.

100% personalizzabile dal cliente. 

Lo spessore è di 3 cm.

Keine Wasseraufnahme. 

Hohe Kratzfestigkeit.

Härte auf der Barcol-Skala von 45. 

Widerstandsfähig gegen Temperaturs-

chwankungen.

Anti-Rutsch. 

Antibakteriell. 

Chemische Wirkstoffe.

100% anpassbar durch den Kunden. 

Seine Dicke beträgt 3 cm. Moka • Moka • Moka • Moka • Moka

Zero water absorption 

High scratch resistance

Resistant to impacts. Rated 45 on 

the Barcol hardness scale 

Resistant to temperature change 

Anti-slip

Antibacterial 

Chemical agents 

Fully customizable 

3 mm thickness
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P u R E
CREATION

Color desde el interior...
todos nuestros platos estan fabricados con masa coloreada.

Colour from the inside... 
Our shower trays are 
colored in mass.

De la couleur à l’intérieur... 
toutes nos assiettes sont 
en pâte colorée.

Farbe von innen...
alle unsere Teller sindaus 
farbigem Teig hergestellt.

Gris • Grey • Gris • Grigio • Grau

Colore interno...
tutti i nostri piatti sono 
colorati in massa.
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MEDIDAS DISPONIBLES
MEASURES · MESURES · MISURE · MASSNAHMEN c @ c h

Terracota • Terracotta • Terre Cuite • Terracotta • Terrakotta

Adaptamoseldiseñodelplatoacualquierforma.

Incluídoenprecio.

Traysadaptabletonon-standardshapes. Includedinprice.

Nousadaptonsledesignduplatàtoutesles formes.

Inclusdansleprix.

Adattiamoil disegnodelpiattoaqualsiasiforma.

Compresonelprezzo.

WirpassendasDesignderDuschwanne anjedeForman.ImPreis inbegriffen.

Radiosincremento de50€PVP.

Radiosmeana€ 50salespriceincrease/each

Rayonaugmententde50€ PrixPublic

Raggi aumentodilistinodi50€.

RadiusmitAufpreisvon50€ Verkaufspreis
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c @ c h

REJILLA ACERO INOX. / COLOR
STAINLESS STEEL GRID / COLOR · GRILLE EN ACIER INOXYDABLE / COULEUR 

COPRIPILETTA IN ACCIAIO INOX / COLORE · EDELSTAHL-GITTER / FARBE

VÁLVULA 60
VALVE 60 · VALVE 60

SIFONE 60 · VENTIL 60

Caudal 35L/m
Flow rate 35L/m · Débit 35L/m
Portata 35L/m · Durchflussmenge 35L/m

A= 95 cm.

B= 1/2 de C.
DISTANCIA A VÁLVULA
CONCEALED DRAIN COVER · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
DISTANZA DELLO SCARICO · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

Antracita • Anthracite • Anthracite • Antracite • Anthrazit

COLOR · COLOR · COULEUR · COLORE · FARBE

ACERO INOX. ·STAINLESS · ACIER INOXYDABLE · ACCIAIO INOX ·EDELSTAHL
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RAL 3015 RAL 3022 RAL 8004 RAL 6034 RAL 6028 RAL 5000
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3D
El modelo Stone 3D es una autentica revulución en el diseño de platos ya que permite crear 
y reproducir infinitos materiales y acabados creando baños únicos.

Our Stone 3D has transformed the bathroom interior design concept forever. It is possible to reproduce different 

materials and an endless assortment of finishings

Le modèle Stone 3Dest une véritable révolution dans la conception de la vaisselle car il permet de créer et de re-

produire à l’infini des matériaux et des finitions créant des salles de bains uniques.

Il modello Stone 3D è un autentica rivoluzione nel design dei piatti. ci permette di creare e riprodurre infinity ma-

terialli e finiture per un baño unico.

Das Modell Stone 3D ist eine echte Revolution in der Gestaltung von Geschirr, da es die Möglichkeit bietet, unend-

lich viele Materialien und Oberflächen zu kreieren und zu reproduzieren und so einzigartige Bäder zu schaffen.

Oficina Española

de Marcas y Patentes

Diseños Patentados

CERTIFICADO-TÍTULO DE REGISTRO

INDUSTRIAL Nº 0526147C O -
LOUP
EX-
PLO-
SION
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3D

MEDIDAS DISPONIBLES
MEASURES · MESURES · MISURE · MASSNAHMEN

70 80 90

70

80

90

100

110

120

130

140

150

160

170

180

190

200

210

Adaptamoseldiseñodelplatoacualquierforma.

Incluídoenprecio.

Traysadaptabletonon-standardshapes. Includedinprice.

Nousadaptonsledesignduplatàtoutesles formes.

Inclusdansleprix.

Sagoniamoeadattiamoil piattoaqualsiasirichiesta.

Compresonelprezzo.

WirpassendasDesignderDuschwanne anjedeForman.ImPreis inbegriffen.

Radiosincremento de50€PVP.

Radiosmeana€ 50salespriceincrease/each

Rayonaugmententde50€ PrixPublic

Raggi aumentodilistinodi50€.

RadiusmitAufpreisvon50€ Verkaufspreis

Caudal 42L/m
Flow rate 42L/m · Débit 42L/m
Portata 42L/m · Durchflussmenge 42L/m

VÁLVULA 90
VALVE 90 · VALVE 90

SIFONE 90 · VENTIL 90

REJILLA IMPRESA
PRINTED GRID · GRILLE IMPRIMÉE ·

COPRIPILETTA STAMPATA · GEDRUCKTES GITTERNETZ

DISTANCIA A VÁLVULA
CONCEALED DRAIN COVER · COUVERCLE DE VIDANGE DISSIMULÉ 
DISTANZA DELLO SCARICO · VERDECKTER ABLAUFDECKEL

P u R E
CREATION

Color desde el interior...
todos nuestros platos estan fabricados con masa coloreada.

Colour from the inside... 
all our plates are made 
of coloured dough.

De la couleur à l’intérieur... 
toutes nos assiettes sont 
en pâte colorée.

Farbe von innen...
alle unsere Teller sindaus 
farbigem Teig hergestellt.

Colore interno...
tutti i nostri piatti sono 
colorati in massa.

A=

Hasta 120 cm. - 29 cm.
Hasta 140 cm. - 40 cm.

Hasta 180 cm. - 45 cm.

Hasta 210 cm. - 50 cm.

B= 1/2 de C.

En platos cuadrados válvula centrada

On square plates valve centred

Sur des plaques carrées, valve centrée 

Su piatti quadrati valvola centrata

Auf quadratischen Platten Ventil zentriert
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Adaptamos el diseño del plato a cualquier 
forma. Incluído en precio.

Trays adaptable to non-standard shapes. Included in 
price.

Nous adaptons le design du plat à toutes les formes. 
Inclus dans le prix.

Adattiamo il disegno del piatto a qualsiasi forma. 
Compreso nel prezzo.

Wir passen das Design der Duschwanne an jede 
Form an. Im Preis inbegriffen.

Medidas 80 y 90 en Plus pizarra incluidos con radio 50 cm. 
Otras medidas, radios y modelos incremento de 50€ PVP.

Sizes 80 and 90 in Plus slate included with radius 50 cm. 
Other sizes, radiuses and models increase of 50€ RRP.

Les tailles 80 et 90 en ardoise Plus sont incluses avec un rayon de 50 cm. 
Les autres tailles, rayons et modèles augmentent de 50€ le prix de vente 
conseillé.

Taglie 80 e 90 in ardesia Plus incluse con raggio di 50 cm. 
Altre misure, raggi e modelli aumentano di 50€ RRP.

Größen 80 und 90 in Plus Schiefer enthalten mit Radius 50 cm. 
Andere Größen, Radien und Modelle Erhöhung von 50€ UVP.

La fabricación se realiza con la masa co-
loreada en los tonos de nuestra carta de color.
Podemos realizar la pieza en cualquier color de
la carta RAL con incremento.

Los productos realizados con colores
diferentes a los de nuestra carta de color están
exentos de devolución.

La fabrication se fait avec la masse colorée
dans les teintes de notre nuancier. Nous pouvons réa-
liser la pièce dans n’importe quelle couleur de la carte
RAL avec incrément.

Les produits fabriqués avec des couleurs diffé-
rentes de notre nuancier sont exemptés de retour.

Made from a coloured mass base in the colour
tones of our chart that best suit the design, a unique di-
gital printing system is applied on the upper layer with
a design that offers endless possibilities for bespoke
and durable outcomes. Our GEL COAT covering ensu-
res that high durability.

Products made with colours other than our co-
lour chart ones can not be returned.

La produzione dei nostri piatti doccia viene
effettuata con la colorazione in massa della nostra car-
tella colori.
Possiamo realizzare il piatti in qualsiasi colore della ta-
bella RAL con un sovrapprezzo.

Iprodotti realizzati con RAL nou possono esse-
re restituiti.

Die Herstellung erfolgt mit dem Teig, der in den
Tönen unserer Farbkarte gefärbt ist. Wir können das
Stück auch in jeder Farbe des RAL – Diagramms mit
Aufpreis herstellen.

Produkte, die mit anderen als den in unserer
Farbkarte aufgeführten Farben hergestellt wurden,
sind von Rücksendungen ausgenommen.
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The OHU auxiliary series leaves no one indifferent due to its

exclusive design, available in 18 colours to combine in your bathroom as you wish.

Different models to complete your room, place them inside or outside the shower

space.

La serie de auxiliares OHU no deja indiferente a nadie por su
diseño exclusivo, disponible en 18 colores para combinar en tu baño

como quieras.

Diferentes modelos para completar tu estancia, colócalos dentro o
fuera del espacio de ducha.

La série

indifférent grâce à son

à combiner dans votre

auxiliaire OHU ne laisse personne

design exclusif, disponible en 18 couleurs

salle de bains comme vous le souhaitez.

Différents modèles pour compléter votre pièce, à placer à l’intérieur ou à l’extérieur 

de l’espace douche.

La serie OHU non lascia indifferenti grazie al suo design

esclusivo, disponibile in 18 colori per abbinare a piacere il bagno.

Diversi modelli per completare lavostra stanza, posizionandoli all’interno o all’esterno

dello spazio doccia.

Die OHU-Hilfsserie lässt

Designs niemanden gleichgültig. Sie ist

dank

in 18

ihres exklusiven 

Farben erhältlich,

die Sie nach Belieben in Ihrem Badezimmer kombinieren können.

Verschiedene Modelle, um Ihren Raum zu vervollständigen, platzieren Sie sie

innerhalb oder außerhalb des Duschraums.

o h u
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ESTANTE O 30CM
Shelf O 30 cm · Etagère O 30 cm 

Ripiano O 30 cm · Regal O 30 cm

ESTANTE H 30CM
Shelf H 30 cm · Etagère H 30 cm 

Ripiano H 30 cm · Regal H 30 cm

ESTANTE U 30CM
Shelf U 30 cm · Etagère U 30 cm 

Ripiano U 30 cm · Regal U30 cm

300x300x127 mm

300x300x127 mm

300x148x127 mm

ESTANTE O 50CM
Shelf O 50 cm · Etagère O 50 cm 

Ripiano O 50 cm · Regal O 50 cm

500x300x127 mm

ESTANTE L 60CM
Shelf U 60 cm · Etagère U 60 cm 

Ripiano U 60 cm · Regal U 60 cm

460x460x127 mm

ESTANTE U 60CM
Shelf U 60 cm · Etagère U 60 cm 

Ripiano U 60 cm · Regal U 60 cm

600x148x127 mm
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